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Le pinyin, c'est quoi ?
Le pinyin (拼音, « sons assemblés ») est le système officiel de transcription du chinois en lettres
latines. Chaque syllabe chinoise s'écrit avec : une initiale (la consonne de départ) + une
finale (la voyelle et ce qui suit) + un ton.

学
xué = x + üe + 2e ton

apprendre

Le pinyin n'est pas une langue à part : c'est un outil de prononciation. Il te permet de lire
n'importe quel mot avant même de connaître son caractère. Il est aussi indispensable pour
taper en chinois sur un clavier.

Les initiales : les pièges à connaître
Beaucoup d'initiales se lisent presque comme en français (m, f, n, l, s…). Voici celles qui
demandent un vrai apprentissage.

b / p, d / t, g / k : l'aspiration
En pinyin, la différence n'est pas entre « doux » et « dur » mais entre sans souffle et avec
souffle. Pose ta main devant ta bouche : p, t, k doivent envoyer de l'air (comme le « p »
anglais de pin), b, d, g non.

八 / 趴
bā / pā

huit / se coucher face contre terre

zh, ch, sh, r : les rétroflexes
La langue se retrousse vers l'arrière, le bout pointant vers le palais. Le son ressemble à « dj /
tch / ch » avec la langue recourbée. Le r chinois se prononce comme le « j » français de je,
langue retroussée.

中国人
Zhōngguó rén

une personne chinoise

j, q, x : les douces
Langue plate contre le palais, sourire large. j ≈ « tch » doux, q = le même avec un fort souffle,
x ≈ un « ch » doux presque sifflé. Ce sont les sons les plus fréquents après les rétroflexes — ne
les confonds pas.

谢谢
xièxie
merci

z, c, s
z ≈ « dz », c = « ts » avec souffle (comme dans tsar), s = « s » simple.
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Les finales essentielles
Finale Se prononce Exemple

a « a » ouvert 妈 mā (maman)

o « o », presque « ouo » 我 wǒ (je)

e « euh », langue en arrière 喝 hē (boire)

i « i » 你 nǐ (tu)

u « ou » 书 shū (livre)

ü « u » français (lune) 女 nǚ (femme)

ai / ei / ao / ou diphthongues naturelles 好 hǎo (bien)

an / en / ang / eng /
ong voyelle + n ou ng 中 Zhōng (milieu)

La finale ü mérite une attention particulière : c'est le « u » du français (lèvres pincées comme
pour siffler, en disant « i »). Après j, q, x et y, elle s'écrit sans les deux points mais se prononce
toujours ü : ju, qu, xu, yu.

Les 4 règles d'orthographe qui sauvent
1. Une syllabe qui commence par i, u ou ü sans initiale prend y ou w : i → yi, u → wu, ü → yu.

2. Après j, q, x, y : on écrit « u » mais on prononce ü (ju = « tchü »).

3. iu, ui, un sont des abréviations de iou, uei, uen : liu = « liou ».

4. L'apostrophe sépare les syllabes ambiguës : Xi'an (西安) ≠ xian (先).

Les 5 pièges du francophone
• « q » ne se prononce jamais « k » : c'est un « tch » aspiré.

• « x » n'est pas « ks » mais un « ch » doux.

• « e » seul ne dit jamais « é » : c'est un « euh » guttural.

• « h » est un souffle guttural, bien plus fort qu'en français.

• « r » se rapproche du « j » de je, pas de notre r.

À toi de jouer !
1. Comment se prononce « x » dans 谢谢 xièxie ?
2. Dans 去 qù, la lettre « u » cache quelle voyelle ?
3. Quelle est la différence entre 八 bā et 趴 pā ?

Réponses : 1. Un « ch » doux, presque sifflé, langue plate. 2. Ü — après q, le « u » se prononce
toujours ü. 3. L'aspiration : p envoie un souffle, b non.
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Ce guide est extrait du cours débutant HanziMemo
Dans l'application gratuite, chaque exemple de ce guide est audio (voix native), avec
des quiz corrigés pour valider tes acquis et la répétition espacée pour ne jamais les
oublier. La leçon « Le pinyin » détaille chaque son avec audio et exercices corrigés.

→ www.hanzimemo.app — le cours complet « Bases du mandarin » t'attend.


